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Meenal Agnihotri: Vocalist’s Experience in the Transmission of Hindustani Classical Music in a
Transnational Context

Oponentsky posudek bakalarské prace

Predkladana bakalarska prace Martiny Gucké se zabyva transnaciondlni vyukou klasické hindustanské
hudby. Prace je zaméfena zejména na lektorku zpévu Meenal Agnihotri pochdzejici z brahmanské
rodiny, na jeji spole¢enské postaveni, Zivotni piibéh, jeji vyukové metody i jeji vystoupeni v Ceské

republice.

Prace je rozdélena na tti ¢asti - teoretickou, metodologickou a empirickou. Teoreticka ¢ast vychazi z
klasického etnomuzikologického kdnonu, autorka predstavuje hudebni koncepty Alana Merriama, Kay
Kaufman Shelemey, Tima Rice, Zuzany Jurkové a dalSich. Jsou zde také uvedeny prace skolitelky
Veroniky Seidlové a to zejména multi-sited etnografie o mantrach. Ty byly také jednim z pilifi pro tuto
bakalarskou praci. Je zde téZ uvedena kratka historie vyvoje hindustanské (zejména vokalni) hudby, a i
jeji spolecenské kontexty. Tato Cast je velice dobfe zpracovana a neni ji v podstaté co vytknout, zejména

odstavciim o roli Zen v rdmci svéta klasické hindustanské hudby.

Metodologicka ¢ast se opird zejména o sbornik etnomuzikologickych ptipadovych studii Shadows in the
Field, je v ni popsana pro dany vyzkum dobre zvolend strategie kvalitativniho vyzkumu. Cenim zde i
posledni pasdz, kterd se zabyva limity vlastniho vyzkumu. Autorka zde velice dobte popisuje uskali
zvoleného terénu, zejména jazykovou bariéru i to, Ze autorka byla az do zacatku prace na svém textu v

indické hudbé naprosty outsider.

Nejobsahlejsi a také nejdllezitéjsi ¢asti je cast empiricka. Zde autorka v ramci narativnich rozhovorl
popisuje jak socidlni zazemi lektorky klasického hindustanského zpévu Meenal Agnihotri, at uz jde o jeji
kastovni postaveni, postaveni jako Zeny v indické spoleCnosti, jeji détstvi i to, jak se dostala k vyuce
zpévu po internetovych platformach, které zazZily nejvétsi boom béhem pandemie nemoci COVID-19.
Vidime zde vlastné tfi “tvare” Meenal Agnihotri — Meenal jako Zenu v indické spole¢nosti, Meenal jako
vykonnou umélkyni a Meenal jako lektorku zpévu. Tato biograficka ¢ast je velice podrobna. At uz éteme
o Zivoté Meenal, jeji hudebni cesté, o tom, jak vnimala dichotomii vystudované biolozky, tak i vykonné
umélkyné, o tom, jak mluvi o svych guruech, manzelstvi, ale i tlaku jeji rodiny. Je zde vidét, Zze Meenal
si s Martinou Guckou vytvorily velice viely a dlvéryplny vztah, ackoliv tyto rozhovory probihaly pouze
online. Méné se zde vSak mluvi o vlastnich hudebnich cilech, o kterych bych osobné rad slysel vic. Celou

tuto podrobnou pasaz uzavira navstéva Meenal Agnihotri v Praze na koncerté v klubu Punctum a jejich

lekcich na Univerzité Karloveé.



Praci je ovSem také mozné par véci vytknout. Jednou je z nich je pfiliSné zaméreni se pravé pouze na
Meenal Agnihotri — je zde velice dobre popsana jeji cesta, ale neni zde vibec popsana cesta autorky
textu, ktera se sama Ucastnila online lekci zpévu. | to, Ze v praci zcela chybi jakykoliv popis pozice autory
(az tedy na to, Ze je outsider v rdmci indické, respektive hindustanské hudby) ubird na plasticité textu,
ktery se mohl ¢tenafi daleko vice otevfit. Zaroven je nedostatkem i to, Ze uz v abstraktu se piSe, Ze se
prace zabyvd vyukou klasické hindustanské hudby, je prace vice zamérena na lektora, nez pravé na
metody a strategie toho, jak se tato hudba predava. O téch se dozvime azZ pfi navstévé Meenal v Praze

v kvétnu 2023.

V praci také chybi vétsi popis technologickych aspektl toho, jaké vyhody a uskali ma vyuka skrze online
komunikacni platformy. Jak jiz bylo feceno, autorka sice zminiuje uskali vyzkumu jako takového, zejména
jazykové bariéry, ale ne uz uskali online prostfedi i reflexe tohoto aspektu. To, Ze bylo napftiklad
nestabilni internetové spojeni nebo bylo Spatné rozumét mi pfijde jako vétsi problém nez udajna
jazykova bariéra, protoze jak Gucka tak Agnihotri mluvi plynné anglicky a to, Ze angli¢tina neni matefsky

jazyk ani jedné z nich mi nepfijde nijak omezujici.

Nicméné pokud si odmyslime tyto v zdsadé malé nedostatky, dostadvdme velice dobry portrét zpévacky,
ucitelky a Zeny v indické spolecnosti, ktery byl vytvoren velice peclivé a zejména v Ceském prostiedi jde
o hodnotnou a jedinecnou praci. Ta je zamérena na pribéh Meenal Agnihotri a i skutecnost, Ze se
Angihotri i Guckd nakonec po odeznéni pandemie COVID-19 setkaly pravé v Praze a online vyzkum se
mohl proménit v klasicky etnograficky vyzkum in situ mi pfijde jako dojemné vyvrcholeni prace. Zaroven

ovsem jde i o pfibéh Martiny Gucké, o kterém bych se rad v praci dozvédél vic.

Praci navrhuji hodnoceni vyborné - velmi dobfe, na zakladé vlastni obhajoby.
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